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Se abre la sesion a las 10.10 horas El Consejo se reune de conformidad con el entendi-
miento a que se llegd en las consultas celebradas

Expresiones de bienvenida anteriormente.

El Presidente Al iniciar esta sesion, deseo manifestar  Los miembros del Consejo tienen ante si el documento
nuestra complacencia por la presencia en la mesa 8&1994/1107, que contiene el texto de una carta de fecha
Consejo del Excelentisimo Sefior Celso Luiz Nune®’ de septiembre de 1994 dirigida al Presidente del Consejo
Amorim, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republicde Seguridad por la Representante Permanente de los
Federativa del Brasil; Su Excelencia el Honorable Warrdtstados Unidos de América ante las Naciones Unidas, por
Christopher, Secretario de Estado de los Estados Unidodague se transmite el texto del informe de la fuerza multi-
América; el Excelentisimo Sefior Alain Juppé, Ministro deacional en Haiti.

Relaciones Exteriores de la Republica Francesa; Su Exce-

lencia el Muy Honorable Donald Charles McKinnon, Vice- Desearia sefialar a la atencion de los miembros del
primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores yConsejo los demas documentos siguientes: S/1994/1051 y
Comercio de Nueva Zelandia; el Excelentisimo Sefi@/1994/1054, que contienen los textos de cartas de fecha
Yousef Bin Al-Alawi Bin Abdulla, Ministro de Estado paral3 de septiembre de 1994 dirigidas al Secretario General y
Asuntos Exteriores del Sultanato de Oman, y el Excelentisi- Presidente del Consejo de Seguridad, respectivamente,
mo Sefior Pavel Bratinka, Viceministro de Relaciong®or el Encargado de Negocios interino de la Misién Perma-

Exteriores de la Republica Checa, a quienes doy la bienveente de la Jamahiriya Arabe Libia ante las Naciones

nida en nombre del Consejo. Unidas; el documento S/1994/1077, que contiene el texto de
una carta de fecha 20 de septiembre de 1994 dirigida al
Aprobacion del orden del dia Secretario General por el Representante Permanente de
Alemania ante las Naciones Unidas, por la que se transmite
Queda aprobado el orden del dia. el texto de una declaracién de la Unién Europea sobre
Haiti, emitida el 19 de septiembre de 1994; y el documento
Cuestién de Haiti S/1994/1097, que contiene el texto de una carta de fecha
Carta de fecha 27 de septiembre de 1994 dirigida 26 de septiembre de 1994 dirigida al Presidente del Consejo
al Presidente del Consejo de Seguridad por la de Seguridad por el Representante Permanente de Haiti ante
Representante Permanente de los Estados Unidos las Naciones Unidas, por la que se transmite el texto de una
de América ante las Naciones Unidas declaracion del Presidente Jean-Bertrand Aristide, de fecha
(S/1994/1107) 25 de septiembre de 1994.

El Presidente Desearia informar al Consejo que he  El primer orador inscrito en mi lista es Su Excelencia
recibido una carta del representante de Haiti en la gakeHonorable Warren Christopher, distinguido Secretario de
solicita que se le invite a participar en el debate sobre E$tado de los Estados Unidos de América. Invito a Su
tema que figura en el orden del dia del Consejo. SiguienBiacelencia a que haga uso de la palabra en el Consejo.
la practica habitual, desearia proponer que, con el consenti-
miento del Consejo, se invitara a ese representante a parti- Sr. Christopher (Estados Unidos de América)
cipar en el debate, sin derecho a voto, de conformidad c@nterpretacién del inglés Sefor Presidente, distinguidos
las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 aelembros del Consejo de Seguridad, Sefior Secretario

reglamento provisional del Consejo. General, colegas y amigos, me siento particularmente
honrado por la presencia de todos ustedes esta mafiana y les
Al no haber objeciones, asi queda acordado. doy las gracias por su asistencia y atencion. Tengo el placer

de examinar con ustedes la situacion de nuestros esfuerzos
Por invitacion del Presidente, el Sr. Longchampgonjuntos en Haiti.
(Haiti) toma asiento a la mesa del Consejo
Por supuesto, el Consejo de Seguridad continlia desem-
El Presidente El Consejo de Seguridad va a comenzagrefiando un papel vital al dar a Haiti y al pueblo de Haiti la
ahora su examen del tema que figura en su orden del dfaosibilidad de recuperar las riendas de su destino. Nuestra
determinacion conjunta es lograr resultados tangibles: los
dirigentes militares de Haiti abandonaran el poder y se
restaurara el Gobierno legitimo. El pueblo de Haiti tendra
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la oportunidad de reconstruir su pais sobre una base estaigemite establecer un ambiente seguro y protegido mucho
de democracia y de respeto por los derechos humanos.mas rapido de lo que hubiera sido posible de otra manera.

La coalicién multinacional en Haiti es la culminacion Como dirigente de la coalicibn multinacional en Haiti,
de tres afios de esfuerzos intensos, coordinados por lessEstados Unidos valoran la coordinacion estrecha y las
Naciones Unidas, la Organizacion de los Estada®nsultas con otros Estados Miembros y dependen de ellas.
Americanos (OEA) y los amigos y vecinos de Haiti. Desdéon ese fin, hoy quiero informar al Consejo sobre el ad-
el golpe de Estado de 1991, este Consejo ha consideradelahto que hemos logrado hasta la fecha. Espero que este
derrocamiento de la democracia en Haiti como una amenaea un informe muy actualizado.
para la seguridad regional y las normas internacionales.

Reconocimos nuestra responsabilidad de actuar de consuno Como es de conocimiento del Consejo, los primeros
en pro de la estabilidad y la restauracion del Gobierr®000 soldados descendieron de sus helicdpteros y lanchas
democrético en el hemisferio occidental. Juntos hemds desembarco el 19 de septiembre, hace menos de dos
explorado todas las vias para lograr una solucién pacifis@manas. Desde entonces, sus filas han llegado al nimero
Negociamos de buena fe. Impusimos sanciones contra He#i 16.000 y la coalicion ha tomado medidas rapidas e
y luego las fortalecimos. Expresamos claramente a lmsportantes con miras a establecer un ambiente seguro y
dirigentes militares que su tirania en Haiti no era tolerabéstable en Haiti.
ni sostenible.

Una de las prioridades inmediatas era asegurar el

Durante casi tres afios, esos dirigentes militares respaeropuerto de Puerto Principe y los puertos maritimos en
dieron a nuestros esfuerzos con desafio y desdén. En 198d8p el pais. Con el control de los centros de transporte,
el General Cédras firmo el Acuerdo de Governors Islandemos trasladado casi 42.000 toneladas de suministros a
gue se habia negociado con los auspicios de las Naciohiesti.

Unidas. Empero, luego se neg6 a aplicar dicho Acuerdo. En

lugar de ello, continuaron en Haiti las atrocidades y se Otro elemento importante en la promocion de la

generalizaron. Hace tres meses, los dirigentes militasesguridad es la reduccién del nUmero de armas en las calles

expulsaron a los observadores que enviaron las Naciogasuestra coalicién adopta diversas medidas para lograr ese

Unidas y la OEA para alentar el respeto de los derecholsjetivo.

humanos en Haiti. Tras esos acontecimientos, el Consejo

decidi6 que habia llegado la hora de adoptar medidas Cientos de fuerzas de la coalicibn se entrenan en

decisivas. Puerto Rico, para luego dirigirse a Haiti, donde supervisaran
y vigilaran a la policia. El primer grupo de observadores

Como todos sabemos, la resolucién 940 (1994) dielternacionales de la policia llegara a Haiti en los préximos
Consejo de Seguridad y la coalicion multinacional qudias.
autoriz6 son expresion de nuestra determinacion conjunta.

Una coalicion en expansion, compuesta por 28 paises, de Con el despliegue de la coalicién, ha llegado el
una diversidad geogréfica tan grande que incluye momento de prepararnos para la reanudacion de las
Bangladesh y Bolivia, se ha formado en pro de una causetividades econdémicas normales en Haiti. Los Estados
comun. Esta coalicion estd de acuerdo con las mejotdsidos y Haiti han presentado, con el apoyo del Presidente
tradiciones de las Naciones Unidas. Se basa en Adstide, un proyecto de resolucion ante el Consejo para
diplomacia fundada en principios y esta respaldada enléwvantar totalmente las sanciones de las Naciones Unidas
decision de utilizar la fuerza si fuera necesario. cuando regrese el Presidente Aristide. Mediante la
aprobacion de ese proyecto de resolucion fortaleceremos la

Nuestra voluntad de aplicar la fuerza militar, de cordemocracia en Haiti y demostraremos nuestra voluntad de
formidad con la resolucion 940 (1994), nos ha permitid@poyar la recuperacion de Haiti una vez que se restaure el
lograr un acuerdo para la restauracion pacifica de @obierno democratico.
democracia, que ha hecho a esta Mision mas segura para
nuestra coalicién y para el pueblo de Haiti. Nos permite  Como lo anunci6 el lunes pasado el Presidente Clinton,
aplicar nuestros objetivos comunes: el abandono del pod@mbién actuaremos de manera expedita, de conformidad
por los dirigentes de facto, la restauracion del Gobiermon la resolucion 917 (1994) y la disposicion relativa a
legitimo de Haiti y el retorno del Presidente Aristide. No4odos los medios necesarios” de la resolucion 940 (1994),

para permitir que ingresen en Haiti los suministros esen-
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ciales para los esfuerzos de la coalicion. Ademas, lpsmer alivio del terror en tres afios. Por cierto, la compe-
Estados Unidos levantaran todas las sanciones unilaterdégxia y la compasion de nuestras tropas han inspirado
contra Haiti, excepto las dirigidas a los responsables aeinfianza en el pueblo haitiano.
golpe de Estado y sus conocidos partidarios. Instamos a
otros paises que puedan tener sanciones unilaterales a Sin embargo, quiero sefialar que la comunidad interna-
considerar y adoptar medidas similares. cional se enfrenta a una situacion muy grave en Haiti.
Nuestras valerosas tropas encararan situaciones dificiles y
Parte de la tarea de la coalicion es crear las condi-veces peligrosas y ese momento aln no ha pasado total-
ciones para que los refugiados de Haiti puedan regresamesente. Habra riesgos, aun reveses, y debemos estar prepa-
condiciones de seguridad. Cientos de haitianos, con rédos para abordarlos. Nuestra ardua labor y nuestro respal-
seguridad de que ahora pueden caminar por sus caldsson esenciales. Sin embargo, debemos saber que tenemos
dormir en sus hogares sin temor y expresar su pensamietas, planes y la determinacién de avanzar, y asi proced-
se han ido de Guantdnamo desde el 26 de septiembre ammos.
regresar a Haiti. Estamos seguros de que, con la res-
tauracion del Gobierno del Presidente Aristide, muchos méas Por supuesto, una prioridad méxima para la coalicién
elegiran la opcion adecuada y regresaran a su patria. es permitir que la Mision de las Naciones Unidas ingrese
pronto en Haiti y en condiciones que le posibiliten asumir
Considero que los acontecimientos politicos en Haplenamente sus responsabilidades. Los Estados Unidos
son motivo de cauteloso optimismo. Hace dos semanashatan todo lo posible para asegurar una transicion pronta y
Presidente Aristide demostr6 de manera elocuente sin inconvenientes de la autoridad de la coalicién a la
compromiso para con la democracia cuando dijo muyision de las Naciones Unidas.
directamente que la verdadera prueba de democracia son las
segundas elecciones libres. También dijo que no seria Doce observadores de la Mision de las Naciones
candidato a la reeleccion en esa campafia electoral, pero gu@as ya estdn en Haiti planificando la coordinacion de
velaria por que se celebraran las elecciones. En diagste importante cambio. Estan trabajando estrechamente con
semanas recientes ha pedido reiteradamente un espiritieldé&eneral Shelton de las fuerzas de coalicion.
reconciliacion y ha hecho frecuentes declaraciones a través
de la radio exhortando al pueblo de Haiti —sus partida- De la misma manera que la coalicion cumple su
rios— a permanecer en calma y no obstaculizar la transkandato en Haiti, la Mision de las Naciones Unidas debe
cion pacifica. estar pronta a asumir su responsabilidad cuando se haya
establecido un entorno seguro y estable. La mayoria de las
El Presidente Aristide también ha convocado a sesiéaciones que participan en la coalicién, inclusive, por
al Parlamento haitiano, con la ley de amnistia como slipuesto, los Estados Unidos, ha indicado que participara
primer punto en el orden del dia. Como sabe el Consejotambién en la Mision de las Naciones Unidas. Otras nacio-
Parlamento comenz6 ayer sus deliberaciones. Es interesaiete han expresado interés en sumarse a ella. El apoyo de
recordar y es importante sefialar que hace sélo dos semass Consejo, de los Estados Miembros y del Secretario
muchos miembros del Parlamento haitiano se hallaban erdaneral seran fundamentales para asegurar que la transicion
clandestinidad, temian por sus vidas y muchos se eame tenga obstaculos y sea eficaz.
contraban en el exilio. Ahora la presencia de la coalicién les
permite salir y representar al pueblo de Haiti en condiciones Nuestra mision en Haiti nos recuerda una vez mas la
de seguridad. importancia de las operaciones de las Naciones Unidas de
mantenimiento de la paz. Los Estados Unidos han aportado
Otra medida alentadora tendra lugar en el dia de hay200 millones de délares al mantenimiento de la paz este
el Alcalde de Puerto Principe, Sr. Evans Paul, a qui@ifio, lo cual nos permitirda reducir nuestra mora y cumplir
hombres armados le han impedido la entrada a la Alcaldian nuestras obligaciones. También hemos propuesto refor-
desde hace una afo, ocupard nuevamente su cargo. Piems® para mejorar la manera en que las operaciones de
gue todos podemos estar satisfechos por los magnificoantenimiento de la paz son financiadas, equipadas y
esfuerzos de las fuerzas de la coaliciébn en Haiti. Cabeganizadas.
recordar que, hace so6lo dos semanas, miembros de las
fuerzas de seguridad haitianas y &itachéspodian intimi- Cuando actuamos y cuando le pedimos a las Naciones
dar libremente al pablico con impunidad. Hoy las fuerzas dénidas que actlen, como ocurri6 en Haiti, tenemos que
la coalicion permiten que los haitianos disfruten de giarles los medios para que las misiones tengan éxito y sean
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oportunas. La coalicion multinacional establecera —y laueblo por construir una sociedad democratica y préspera.
Misién de las Naciones Unidas ayudara a sostenerlo— La ardua labor de reconstruir a Haiti les corresponde a ellos
entorno seguro en Haiti. Pero la comunidad internacional gra sus lideres democraticos, que comprenden exactamente
general debe dar a Haiti la asistencia humanitaria, técnmsles son sus responsabilidades y obligaciones.
y econOmica que le permita a este pais consolidar su
democracia. Como saben los miembros del Consejo, ya se Haiti tiene la oportunidad de reemplazar el imperio del
ha iniciado un extenso e intenso programa de ayutemor por el imperio de la ley, de ocupar el lugar que le
humanitaria. Alimentos, medicinas y suministros médica®rresponde en la comunidad de Estados democraticos,
estan siendo distribuidos. Mejora la sanidad. Equipos ttabajar con la comunidad internacional para resolver los
ingenieros estan ayudando a restaurar la electricidad erpelblemas transnacionales que todos enfrentamos vy, lo que
pais. es muy importante, convertirse en una inspiracion interna-
cional y no en un paria.
El mes pasado, una reunion del Banco Mundial, con
muchos paises representados aqui, examino favorablemente Para terminar, quiero reiterar el papel indispensable
el programa de recuperaciébn economica del Presidentge ha desempefiado la comunidad internacional para que
Aristide. Ha sido muy interesante para nosotros ver Hlaiti llegue a este punto. Al sumar sus fuerzas, la carga que
conocimiento técnico que el Presidente Aristide ha adquidada uno de nosotros debe soportar se reduce y la perspec-
do para volver a su pais. Creo que podemos tener confiatiza de éxito en general aumenta. Nuestras naciones entien-
por la forma en que ello ha sido emprendido y planificadaden que la mejor manera de lograr nuestra meta es actuando
de consuno. Esto es lo que reafirmamos, esto es lo que
Los Estados Unidos se han comprometido a aporfadicamos tan vigorosamente cuando aprobamos Ila
100 millones de délares y estamos dispuestos a dar maésolucién 940 (1994), y eso es lo que hacemos hoy y lo
ayuda. Pero nuestros esfuerzos aqui deben ser parte dequeadebemos hacer en los meses préximos: utilizar nuestra
empresa mas amplia y pedimos a otras naciones e instiiwerza colectiva para restaurar la democracia dentro de
ciones financieras internacionales que respondan con rapideestro hemisferio y crear un precedente importante que
y generosidad. tendra éxito en Haiti. Doy las gracias al Presidente y a los
miembros del Consejo por su atencion.
La importancia del apoyo a la recuperacion y restaura-
cion de Haiti en los préximos meses no necesita ser puesta El Presidente El siguiente orador inscrito en mi lista
de relieve. Serd esencial la ayuda para la balanza de pageel Sr. Alain Juppé, Ministro de Relaciones Exteriores de
y para abonar las cuotas en mora de Haiti, esfuerzos dtrancia, a quien concedo la palabra.
comenzaran pronto con una reunion del Grupo de Apoyo,
gue nuestro Departamento del Tesoro recibird el 7 de Sr. Juppé(Francia)interpretacién del francésBefor
octubre de 1994. En nombre de los Estados Unidos, exhdPieesidente: Agradezco al Secretario de Estado norte-
a los miembros de este Consejo y a otras naciones a @ueericano la declaracion interesante y detallada que acaba
hagan todo lo posible para apoyar a Haiti en su camide formular sobre el despliegue de la fuerza multinacional
hacia la recuperacién econémica. autorizada por la resolucion 940 (1994) del Consejo. Como
lo sabe el Consejo, Francia aprobd sin renuencia esa
Haiti es el pais mas pobre del hemisferio occidentalrgsolucion porque sélo una solucion radical podia permitir
uno de los mas pobres en todo el mundo. Pero Haiti nosdir de este estancamiento. Mi pais esta satisfecho con las
un Estado sin instituciones o sin promesas. Es un Estattindiciones pacificas en que se realiza esta operacién y
con un gobierno elegido, un parlamento elegido y umade un homenaje a los que la llevan a cabo y a las tropas
constituciébn democrética, elementos todos que fuergne participan.
dejados al margen en 1991 por el régimen de facto en su
golpe de Estado. La mision de la coalicién no es reinventar Podemos ahora contemplar con alguna esperanza la
0 crear nuevas instituciones sino establecer las condicioségaciéon en Haiti. Después de tres afios de usurpacion del
gue permitan que las instituciones legitimas de Haiti vugdeder por los militares, tres largos afios durante los cuales
van a funcionar. los principios de la democracia fueron pisoteados, se
violaron los derechos humanos, se arruiné la economia y
Todos sabemos que la coalicién, la Misiébn de lasunca se respetaron los acuerdos firmados, el pueblo de
Naciones Unidas y la asistencia econdémica no puedenHaiti puede finalmente esperar volver al camino de la
deben reemplazar los esfuerzos denodados de Haiti y delemocracia y el desarrollo.
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Se fij6 una fecha para la salida de los militares. Dichde Estado de los Estados Unidos la actualizacion de la
fecha sera respetada porque la presencia de miles de saldf@armacién sobre el despliegue pacifico de la fuerza mul-
dos y policias es garantia de ello. En las calles, el temor tirgacional en Haiti.
empezado a disminuir; en el Parlamento se ha reanudado la
vida politica porque los parlamentarios haitianos finalmente  Nuestro aporte a dicha fuerza se expresa en términos
pudieron reunirse ayer en una sesion inaugural y comenga-un contingente de gendarmes que actuaran como monito-
ran a debatir textos legislativos esenciales para la continuas policiales, que ya se encuentra en Puerto Rico y que
cion del proceso de democratizacion del pais. Pienso @dgsde la semana préxima trabajar4 en el suelo de Haiti.
particular en la ley sobre amnistia y en la ley sobre lamediatamente después, llegaran a Haiti personal médico
separacién del ejército y la policia. La aprobacién de estesngenieros de las Fuerzas Armadas argentinas. Asimismo,
textos habia sido prevista por los Acuerdos de Governatgs barcos de nuestra Armada han sumado a sus tareas de
Island, que siguen siendo el fundamento de la politica derificacion del embargo impuesto por este Consejo, en el
Francia en relacion con Haiti. gue estuvieron por meses empefiados, la prestacion de

apoyo logistico a la fuerza multinacional.

En algunas semanas, tal vez puede ser que en algunos
dias, el Presidente legitimamente elegido retorne a su pais La Republica Argentina, que pertenece al Grupo de
y a su pueblo. Francia, que junto con los demas amigos Almigos del Secretario General para Haiti, ha estado ademas
Haiti y junto con nuestra Organizacion y el Secretarimvolucrada muy activamente en diversos aspectos de la
General, siempre ha desplegado esfuerzos para permiticiis haitiana, persiguiendo para ella una solucién pacifica.
restauracién de la legalidad en el pais, se alegra de eReiteramos que la Unica salida posible pasa por la res-
Francia espera que este regreso sea el comienzo de taw@acion plena del orden constitucional y el regreso del
nueva era de paz, justicia y democracia, lo cual implica Rresidente Aristide, en el marco del cumplimiento del
organizacion de elecciones siguiendo el calendario previgouerdo de la isla de los Gobernadores y las resoluciones
y también una era de recuperacién econémica y, sobre togertinentes de este Consejo de Seguridad.
de reconciliacion nacional.

Evaluamos positivamente la actual coyuntura y cree-

Ha llegado el momento para Haiti de recuperar el lugaros estar mas cerca que nunca de la solucion prevista por
gue le corresponde en la comunidad internacional. Frantdacomunidad internacional, en plena consonancia con la
piensa que se enviaria una sefial politica clara si se tom&krta de las Naciones Unidas y con la voluntad del Gobier-
decisién, como se ha propuesto, de levantar las sanciomes,legitimo de Haiti. En ese sentido, aguardamos con
de conformidad con las disposiciones de las resoluciones tepaciencia la materializacién del regreso del Presidente
Consejo de Seguridad, decision que entrara en vigor al diastide, para que pueda hacerse efectivo el levantamiento
siguiente del retorno del Presidente Aristide a Puerte las sanciones que pesan sobre Haiti. Esperamos que una
Principe. Francia, por su parte, esta dispuesta a levantarrEsolucién de este 6rgano, previendo dicha posibilidad, sea
sanciones unilaterales que habia impuesto, apenas dpsobada en pocas horas por este Consejo.
condiciones técnicas lo permitan.

El pueblo de Haiti ya advierte que la esperanza de salir

Mi pais al que unen antiguos vinculos histdricos catlel sometimiento al que hasta ayer estaba sometido comien-
Haiti, participara, como se sabe, con 100 policias y gendae a ser una realidad. La Republica Argentina esta satisfec-
mes en la Mision de las Naciones Unidas. También estant@sde poder contribuir concretamente a ello, cooperando en
dispuestos a reanudar nuestros programas de cooperadiévolverle la soberania de la que habia sido despojado.
bilateral apenas las condiciones lo permitan. Esta coopera-
cion, como es bien sabido, fue muy importante en el El Presidente El siguiente orador inscrito es el
pasado. Excelentisimo Sefior Celso Luiz Nunes Amorim, distinguido

Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica

Como dijo el mismo Presidente Aristide, Haiti podré&ederativa del Brasil. Invito a Su Excelencia a que haga uso
recuperar su camino para salir de la miseria y orientarde la palabra en el Consejo.
hacia la recuperacion con dignidad y con la asistencia de la
comunidad internacional. Es lo que desea Francia. Sr. Amorim (Brasil) (interpretacion del inglés Sefior

Presidente: Permitame expresarle mi satisfaccion por verlo

Sr. Cardenas(Argentina): Sefior Presidente: Permitapresidir nuestras deliberaciones. También quiero dar las

me intervenir muy brevemente para agradecer al Secretagiacias al Secretario de Estado Warren Christopher por la
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informacion que acaba de proporcionar al Consejo @residente Aristide, tal y como esta previsto en el Acuerdo
Seguridad sobre la situacion en Haiti. Ha sido muy util. de la isla Gobernadores. Por si solas, ambas circunstancias
no inmunizan a Haiti contra la existencia de peligros y
El Gobierno del Brasil sigue muy de cerca la situaciéamenazas politicas y de realidades econdémicas y sociales
en el pais hermano de Haiti. Desde la interrupcion déificiles. Con todo, tienen una importancia crucial como
Gobierno constitucional en Haiti, siempre hemos apoyaganto de partida en el camino de la esperanza que, en esta
la restauracion de la democracia en ese pais con el regresm, albergamos junto con todo el pueblo haitiano.
al poder del Presidente Jean-Bertrand Aristide.
Este Consejo continuard siguiendo atentamente la
La gravedad de la crisis de Haiti requiere la atenci@volucién de la situacién en Haiti. La comunidad interna-
continua de la comunidad internacional, pero, como se ti@nal ha demostrado su compromiso con ese pais, un
expresado en varias ocasiones, creemos que cualge@mpromiso que se ha querido firme y que lo ha sido en
medida que se tome debe estar en plena conformidad ¢oda su dimension. La naturaleza de ese compromiso exige
las Cartas de las Naciones Unidas y de la Organizacion gslepermanencia, que debe expresarse en la ayuda al pueblo
los Estados Americanos (OEA) y, en particular, con &l a las instituciones haitianas, para que la reconstruccion y
principio basico de la no injerencia. el desarrollo econémico y social de Haiti sucedan a la
recuperacién de sus legitimos gobernantes.
Hemos tomado nota de que la operacion militar trau-
matica ha sido evitada. Sin embargo, debo manifestar mi Reanudo mis funciones como Presidente del Consejo.
preocupacion y la de mi Gobierno por el hecho de que haya
fuerzas militares extranjeras desplegadas en un pais latino- Ha pedido la palabra el representante de Haiti. Le
americano. Este es un precedente inquietante. Seguiroscedo la palabra.
apoyando los esfuerzos diplométicos de la comunidad
internacional para lograr una solucion pacifica y rapida de Sr. Longchamp (Haiti) (interpretacion del francés
la crisis en Haiti. Desde luego, mi pais no dejard de apoy@am primer lugar, quiero dar las gracias al Secretario de
el restablecimiento de la democracia en Haiti con plemtstado Warren Christopher por su exposicion sobre los
respeto a su soberania y de conformidad con los principim®gresos realizados en Haiti gracias a la presencia de la
de la no injerencia y la libre determinacion. fuerza multinacional.

El Presidente A continuacion haré una declaracibnen  El proximo martes el Presidente Jean-Bertrand Aristide
mi calidad de Ministro de Asuntos Exteriores de Espafiapronunciara un discurso ante la Asamblea General de las
Naciones Unidas y tendra la oportunidad, en nombre del
Quiero agradecer la presencia del Sefior Secretario@ebierno haitiano, de expresar la gratitud del pueblo
Estado hoy aqui. Hemos seguido con atencion e interés hagtiano a la comunidad internacional por los esfuerzos
palabras. Su exposicién esclarece la situacion en Haiti, desplegados para restaurar el orden constitucional en Haiti.
como las actividades y los objetivos de la presencia de la
fuerza multinacional, autorizada por la resolucion 940 Mientras tanto, quiero expresar nuestra total satisfac-
(1994) de este Consejo, en ese pais. cion y agradecimiento especialmente al Consejo de Seguri-
dad, al Secretario General de las Naciones Unidas y a su
Creo que es de estricta justicia rendir tributo a Ipersonal, a los paises amigos del Secretario Geperdéos
actuacion de la fuerza multinacional, asi como a los paigesises que integran la fuerza multinacional. Deseo asegurar-
gue la integran. Su actuacién cumple con los objetivos ts la colaboracion plena del Gobierno haitiano durante esta
la comunidad internacional, de la forma en que se haelicada transicion.
expresado en las sucesivas resoluciones de este Consejo.
Esperamos que, en los préximos dias, el Presidente
Esperamos que la tarea de la fuerza multinaciondan-Bertrand Aristide regrese a Haiti. En ese momento,
pueda ser llevada a cabo de la manera prevista. Nos felgera necesario que el Gobierno haitiano emprenda inmedia-
tamos de que, hasta ahora, esa labor se haya desarroltadeente la tarea de hacer frente a una situaciébn enorme-
por cauces que cabe calificar como satisfactorios. mente dificil.

Estamos en visperas de que se produzca el restableci-
miento de las autoridades legitimas de Haiti y el retorno del
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Dicho esto, y en espera de la reunién de esta tard@®n miras a levantar las sanciones en cuanto el Presidente
gueremos expresar el apoyo del Gobierno haitiano a Aaistide haya regresado a Haiti.
iniciativa del proyecto de resolucién que se va a presentar
El Presidente No hay mas oradores inscritos en la
lista.

La fecha de celebracion de la sesién en que el Consejo
de Seguridad ha de continuar su examen del tema que
figura en el orden del dia se determinara en consultas con
los miembros del Consejo. El Consejo de Seguridad seguird
ocupandose de esta cuestion.

Se levanta la sesioén a las 10.50 haras



